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ЧАСТ ПЪРВА 

І.  ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ 

1. Законова база – Настоящият план за защита при бедствия е създаденна основание 

чл. 36 от ЗЗБ, чл 248 от Наредба №7 от 1999г на МТСП и Правилника за Безопасни 

условия на труд на ДГ“Детство мое“ 

2. Характеристика на района: 

ДГ «Детство мое» е разположено в квартал – юг на гр. Аксаково. Кварталът е тих, в в 

близост няма промишлени предприятия и обекти представляващи опасност за 

възникване на аварии 

           Релефът е хълмисто – платовиден.  

Климатът  е умерено-континентален, с тиха, топла и продължителна есен, влажна и 

ветровита пролет, прохладно лято, мека зима. 

Средногодишните температури на въздуха е около 12 градуса.  Най - високата 

измерена температура е 41.4`С градуса, а най нискат  -25`С градуса.  

Мъгли се появяват през около ЗЗ дни в годината при видимост малко под 1000 м. 

Редки са случаите, когато в резултат на мъгла видимостта спада до няколко десетки метра.  

Дни с гръмотевици и бури не са често явление – около 19 дни в годината. Вероятността 

от тях се отнася към месеците май, юни, юли и август. 

Вероятността да се появи снежна покривка започва от 13 ноември и продължава до 12 

април.  

Преобладаващите  ветрове са северозападни и североизточни през зимата, югозападни през 

лятото.  

3. Характеристика на сградния фонд : 

 Обща площ                                                                                  3270м2 

 Застроена площ                                                                            700м2 

 Брой сграден фонд  - основна сграда – два блока на три етажа, пристройка (ново крило) 

на два етажа 

 Сеизмична осигуреност на всяка сграда / скала на МШК / 

 Тип строителство, съгласно чл. 123 от Норедба 5 от 21.05.2001г. - монолитно 

 Покривна конструкция: покрив 

 Наличие на Защитно съоръжение: предназначено за укриване на хора  - не 

 Басейн                                                                                                              - не 

4. Детската градина е разположена в близост до : пътен възел с натоварен трафик на 

движение на МПС ,електропроводно мрежа – високо напрежение и т.н. 

5.  Детската градина има общо личен състав - 219 души 

    От тях : 

 Деца до 7 год. – 184  

 Общо персонал – 35  

     Целодневно в детското заведение пребивават : 

 Общ брой – 219 

 Деца - 184 

 Учители – 16 

 Друг персонал – 19 

    От тях :   

    І смяна  от 6.30 до 14.30 ч. 

    Пом. Възпитатели/детегледачи - 4 

    Учители – 6 

     Мед. сестра в ясла – 1 

    ІІ смяна  от 10.30 до 18.30 ч. 
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     Пом. Възпитатели/детегледачи – 4 

     Учители – 6 

      Мед. сестра в ясла – 1 

Редовна смяна от 8.00 до 16.30ч. 

Общ брой персонал - 14 

 През почивните дни : 

 Друг персонал – 1 

 

ІІ.  ЦЕЛИ НА ПЛАНА 

1. Да се създаде организация за работа и действия на ръководството, учителите, 

наличния друг персонал и децата при възникване на бедствия. 

2. Да се набележат мероприятия за намаляване на опасностите при възникване на 

бедствия 

3. Запазване живота и здравето на личния състав на детското заведение при кризисни 

ситуации. 

 

ІІІ.  ВЪЗМОЖНИ БЕДСТВИЯ НА ТЕРИТОРИЯТА НА ОБЛАСТТА, ОБЩИНАТА, 

КМЕТСТВОТО, ДЕТСКОТО ЗАВЕДЕНИЕ И ПРОГНОЗА ЗА ПОСЛЕДСТВИЯТА ОТ 

ТЯХ 

 

1. Възможни бедствия на територията на община Аксаково и ДГ”Детство мое” - 

гр.Аксаково, обл.Варна 

1.1 Земетресения 

Територията на Община Аксаково и ДГ”Детство мое” се характеризира със сеизмична 

интензивност VІІ ст. По МШК. 

Ще се получат пропукване на стени, падане на мазилки и комини, разрушени  сгради, 

несъобразени със сеизмичната активност на района. Ще възникнат пожари в   жилищни, 

обществени и административни сгради. 

Евентуални поражения могат да претърпят също така електропроводите  за ниско и 

високо напрежение. По тая причина е възможно частично или пълно прекъсване на 

електрозахранването на територията на общината поради автоматично изключване на 

трафопостове и подстанции. 

 

1.2 Наводнения 

 На територията на община Аксаково наводнения могат да възникнат при: 

- обилни валежи и рязко стопяване на сняг; 

- частично или пълно разрушаване стени на язовири; 

- при щормова обстановка на Черно море 

        При разрушаване стените на язовирите в Засмяно, Ботево, Крумово, Любен Каравелово и 

Осеново, ще бъдат засегнати землищата на същите села и прекъснати пътни комуникациите. 

         Базирайки се на отминалите години и наводнението на 03. и 04.1999год. не се 

предвиждат безвъзвратни загуби. Могат да възникнат случайни такива 

Пораженията върху сградите ще се изразяват главно в наводнени мазета и приземни етажи. 

         При проливни дъждове е възможно  влошаване на талефонните свръзки, проблеми в 

електрозахранването, повреди в пътните и мостови съоръжения. 

Проливните дъждове ще повишат нивото на подпочвините води. Възможно е влошаване 

качеството на подаваната питейна вода главно поради повишаване количеството на утайката 

 

1.3 Снегонавявания и обледявания 

Поради влиянието на Черно море климата на територията на  общината е по мек в сравнение с 

вътрешността на страната. 

         Независимо от това са възможни снегонавявания и поледици от м.ноември до м.април. 
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         При снегонавяване невралгичната точка е пътя Варна - Добрич /Баир Баши/, която е 

много трудна за поддържане.  

Снегонавяването и поледиците затрудняват както селищния така и междуселищния  

транспорт. Това налага ежегодно актуализиране на плана за снегопочистване с участието на 

всички фирми и    земеделски кооперации на територията на общината при екстремни 

ситуации, когато фирмите с които е договорено снегопочистването за дадения период  не 

могат да се справят самостоятелно. 

         При снегонавяване и обледеняване ще бъде нарушен нормалния  ритъм на живот на 

цялото население на община Аксаково 

         Последствията при снегонавяване и обледеняване се изразяват в : 

         - блокиране на пътните връзки на гр.Аксаково с гр.Варна и съседните общини; 

         - блокиране на пътните връзки със съставните кметства; 

         - прекъсване на електропроводи за ниско и високо напрежение; 

         - затруднено движение по пътните артерии на територията на общината; 

         - затруднения при доставките на хляб, хранителни стоки и стоки от първа необходимост; 

- затормозване работата на промишлените предприятия в общината. 

 

         Безвъзвратните загуби, които се очакват ще носят случаен характер и ще бъдат 

ограничени в рамките до 1-2-ма човека 

         Не се очакват сериозни поражения върху сградите следствие на снегонавяване и 

обледеняване на територията на община Аксаково. 

 

         При снегонавяване и главно обледеняване могат да се нанесат поражения предимно по 

електропреносната мрежа за ниско и високо напрежение изразяваща се в прекъсване на 

елпроводи и повреди по ел.стълбове от 20 КV, 110 КV и 220 KV. Повреди са възможни и по  

телефонната и телеграфна мрежи. 

При ниски температури, обледяване и снегонавяване мога да бъдат блокирани пътните 

връзки Варна - Добрич, в района на “Баир Баши”. 

 

1.4 Свлачища и срутища 

На територията на община Аксаково има регистрирано свлачище във вилна зона Кранево 

/спирка Кипарис/. Същото не може да причини сериозни последици върху живота в общината 

 

1.5 Пожари 

Възможни райони за възникване на пожари,особенно през пролетно-летния сезон са горските 

масиви и селскостопанските посеви по време на жътва. 

         Възможни са и битови пожари особенно през есенно-зимния сезон 

При пожар избухнал на територията на даден обект ще бъдат  засегнати главно част от 

работещите в съответния сектор на   производство обект на пожара.Следва всички работещи 

неучастващи в потушаването на пожара да бъдат евакуирани на безопасно място до 

потушаването му 

         Безвъзвратните загуби зависят пряко от мястото на пожара и броя на работещите и 

учащите. 

         Пораженията въху сградите зависи от мястото на пожара и от това дали е придружен с 

експлозия.  

Ще бъдат прекъснати телефонните връзки и електроинсталациите. 

         При пожар придружен с експлозия са възможни поражения върху водопроводни 

съоръжения 

 

1.6 Промишлени аварии 
Едно от съставните села на общината се намира в близост с община Девня, където е развита 

химическата промишленост, която представлява потенциална опасност за живота и здравето 

на хората. Там се произвежда и съхранява хлор около 500 тона, амоняк от 150 до 500 тона, 
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азотна киселина около 1000 тона, амониева селитра – 40 000 тона и други опасни химически 

препарати. 

 Независимо от превантивните мерки при грубо нарушаване на технологичния режим - 

земетресения, пожари и други причини е възможна КПА. В резултат от което може да се 

получи замърсяване с промишлени, силно отровни вещества на работниците и служителите от 

тези обекти и населението от близките населени места. 

Необходимо е да се отбележи, че при определена метеорологична   обстановка и 

посока на вятъра, което не е изключено в зоната на смъртоносна или поразяваща 

концентрация може да попадне част от постоянно живеещите и работещите на територията на 

общината. Това е предмет на изчисляване при всеки конкретен случай на    промишлена 

авария със съответното количество ПОВ и съответната   метеорологична обстановка. 

Безввъзвратните загуби при разгледания случай на обгазяване с хлор ще бъдат 2 - 3 % от 

засегнатите при използването на   индивидуани средства за защита /ИСЗ/ и 25 % от 

засегнатите при липса на ИСЗ. 

         При промишлена авария с изтичане на ПОВ без експлозия няма да има причинени щети 

на сградите разположени в близост. 

 

1.7.  Радиоактивно заразяване от АЕЦ «Козлодуй» 
 При обща радиационна авария в един от реакторите на АЕЦ "Козлодуй" ще възникне сложна 

радиационна обстановка на площадката на централата и по следата на радиоактивния облак. 

Ще се повиши радиоактивния фон и повърхностното замърсяване на голяма част от 

територията на страната, респективно на общината. Ще се получат различни степени на 

замърсяване на плодовете, зеленчуците, фуражите, продукцията от селскостопанските 

животни, растенията и водите от изхвърляните в атмосферата радионуклеиди. 

  Радиоактивното замърсяване, вследствие авария в АЕЦ "Козлодуй" зависи от вида на 

ядрения реактор, от продължителността на експлоатация /работа/ на ядрения реактор до 

възникване на аварията, а също от природоклиматичните и географски особености на 

областта. 

          Районът на община Аксаково попада извън зоната на строг контрол при авария в АЕЦ 

"Козлодуй", поради което ще има достатъчно време за привеждане в действие плана за защита 

на населението и националното стопанство при радиоактивно замърсяване от АЕЦ. При 

авария в АЕЦ "Козлодуй" може да се замърси цялата площ на общината. Предвид 

особеностите на радиоактивното замърсяване, повишане на фона може да се очаква в 

населените места, горите, полята с висока растителност /житни и технически култури, овощни 

градини/, а също и в районите, където е валял дъжд. В тези райони нивото на  радиация 

чувствително ще надвиши средно годишните фонови стойности. 

         Основните изотопи, определящи радиоактивното замърсяване при авария в АЕЦ и 

техния период на полуразпадане са следните: йод 131 - 8 дни; барий - 12 дни; цирконий - 65 

дни; цезий - 134 - 2 год.; стронций-90 - 28 год.; цезий-137 - 30 год. 

         Начините на облъчване на населението вследствие на изхвърлянето на радиоактивни 

вещества в атмосферата могат да бъдат следните: 

          - външно облъчване при преминаването на радиационния облак и от отложените 

радиоизотопи върху почвата, сградите и други обекти в околната среда. Това облъчване ще 

намалява с времето, поради радиоактивното разпадане, отмиването и просмукването в 

дълбочина на земната повърхност; 

          - вътрешно облъчване от вдишване на радиоизотопи от облака; 

          - вътрешно облъчване от консумирането на радиоактивно замърсени хранителни 

продукти и вода. 

          Радиационната обстановка и степента на радиационния риск за населението се 

обуславят от следните по-важни фактори: количеството /активността/ и радиоизотопния 

състав на изхвърлените в околната среда радиоактивни вещества, метеорологичните условия, 

разстоянието до населените пунктове.        
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         Радиационните дози, получени от населението вследствие на авария в АЕЦ, се определят 

от външното и вътрешно облъчване. 

Предвид голямата отдалеченост на община Аксаково от АЕЦ не се   предвиждат безвъзвратни 

загуби. 

         Медицинските загуби ще се изразят главно в увеличение честотата на раковите 

заболявания сред населението и евентуална поява на лъчева болест при много големи дози на 

облъчване, което на практика   не се очаква.  

 

1.8  Терористични действия 

          На територията на община Аксаково се намират обекти създаващи потенциална 

опасност за осъществяване на терористични действия.Това са: летищен комплекс – Варна, 

бензиностанции, газстанции, училища, административни сгради с голям персонал и някои по 

малки фирми и предприятия, тръбопроводи за природен газ и етилен, шламоовал "Падина", 

помпени станции за питейна вода и магистрални тръбопроводи за вода, магистрални и 

второстепенни електропроводи. Всички гореизброени обекти могат да бъдат подложени  на 

терористични удари с огромни негативни последици, както за работещите в тях, така и за 

живущите в община Аксаково и околните населенни места. Негативни последици ще има, 

както в съответното   дружество или фирма, така и за националното стопанство. По своята  

специфика терористичните действия могат да бъдат : 

            - терористични действия с използване на взривни вещества; 

            - терористични действия с използване на биологично оръжие. 

 

         В зависимост от характера и мястото на евентуално  терористично действие ще зависят 

последиците от него и в частност броя на жертвите и пострадалите. При използване на 

взривни вещества са  възможни : разрушения, пожари, разлив на ПОВ, прекъсване на 

електропроводи, водопроводи, железопътни, пътни и комуникационни съоръжения и др.  

Могат да се предизвикат епидемии по хора или животни след употреба  на биологично 

оръжие. При терористични действия може да бъдат засегнати част или цялото население на 

общината или да бъде ограничено в  рамките на дадено предприятие, учреждение или фирма. 

         Медицинските загуби също са в пряка връзка от мястото и характера на съответния 

терористичен акт. При определени условия могат да достигнат до 50 - 60 човека 

Броя на безвъзвратните загуби и дали ще има такива зависи от мястото и характера на 

съответния терористичен акт. При определени условия могат да достигнат до 25 - 30 човека. 

 

ІV.  ИЗВОДИ ОТ АНАЛИЗА ЗА ВЪЗМОЖНИТЕ БЕДСТВИЯ 

1. Основна форма за защита от бедствия е превантивната дейност за недопускането им 

и намаляване на вредните последствия  

от тях. Превантивната дейност се заключава в: изследване, анализ, оценка и прогнозиране на 

рисковете от бедствия; планиране на защитата при бедствия;. прилагане на превантивни 

мерки за недопускане или намаляване на последиците от бедствията, катотехнически мерки, 

поддържане на системата за оповестяване, осигуряване на индивидуални и колективни 

средства на защита; обучение на ръководния състав от общината и населението и провеждане 

на привантивен контрол. 

2. Особено внимание следва да се обръща на подготовката на лицата, пряко 

ангажирани с оповестяването и ръководството на дейностите при възникнало бедствие. На 

специален отчет следва да се заведат всички сили и средства, базирани на територията на 

общината, които могат да бъдат привлечени за предотвратяване, ограничаване на вредните 

последствия и ликвидиране на последствията при възникнало бедствие. 

3. Необходима е постоянна подготовка на съществуващите доброволни формирования 

и изграждане и подготовка на други такива. 

   4. В общинския бюджет са планирани финансови средства за осигуряване на 

дейностите по плана за защита при бедствия в общината, както и резерв за неотложни и 

непредвидени разходи, свързани със защитата на населението. 



 7 

5. Планът е отворен и подлежи на развитие като бъдат разработвани оперативни планове 

за действие при възникване на всяко възможно бедствие. 

 

 

V . ПОДДЪРЖАНЕ НА ПОСТОЯННА ГОТОВНОСТ ЗА ДЕЙСТВИЕ ПРИ БА.  

 

ОРГАНИ И ГРУПИ ЗА ДЕЙСТВИЕ ПРИ БА 

  

В детското заведение са изградени : 

ЩАБ за изпълнение на Плана за ЗБ СННВР / ЩИПЗБ/: Приложение№1 

Задачи на щаба : 

        1. Да организира защитата на личния състав при бедствия, аварии и пожари 

6. Да планира превантивни мероприятия и организира тяхното изпълнение. 

7. Да поддържа органите и групите в готовност за действие при БА 

 

Група за наблюдение и оповестяване: 

1. Състав на групата / определя се със заповед на председателя на ЩК  в ДГ в зависимост 

от конкретните условия и възможности -  Приложение №2 

2. Задачи на групата: 

 Да организира непрекъснато наблюдение при обявена опасност от БА в района на 

детското заведение. 

 Да обходи района на детското заведение след БА и да осигури първата информация за 

пострадалите и състоянието на сградния фонд. 

 Да подпомогне председателя на ЩК на детската градина при изясняване на цялостната 

обстановка след БА. 

 Да информира своевременно щаба за възникналите промени в обстановката. 

   

Санитарен пост : 

1. Състав : Приложение №2 

2. Задачи на поста : 

 Да участва в провеждането на всички санитарни и противоепидемични мероприятия в 

детската градина. 

 Да подпомогне в реална ситуация изпратените медицински сили в усилията им за 

спасяване живота на пострадалите. 

 

Група за получаване и раздаване на индивидуални средства за защита (ИСЗ) : 

1. Състав на групата:  Приложение №2 

2. Задачи на групата : 

 Да съхранява и обслужва наличните ИСЗ съгласно дадените указания. 

 При недостиг на ИСЗ да направи заявка до ПОбщ/Р/К за ЗНБА за осигуряване на 

необходимите количества. 

 Да води точен отчет на наличните и полагащите се ИСЗ. 

 Да направи необходимата организация за бързо получаване и раздаване на ИСЗ. 

 Да изготвя      списъци с размерите на необходимите ИСЗ,като данните се актуализират 

в началото на учебната година. 

 Да осигури подръчни средства за защита /памучно-марлени превръзки,кърпи/ при 

липса на ИСЗ в общината. 

 

Група за поддържане  и експлоатация на колективните средства за защита 
(херметизиране на помещенията): 

1. Състав на групата : Приложение №2 

2. Задачи на групата : . 

Ако няма изградено ЗС, при необходимост: 
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 Да определи подходящи за херметизиране помещения в сградата. 

 Да организира при необходимост бързото затваряне на вратите ,прозорците и 

отдушниците в сградата. 

 Да раздаде предварително осигурени подръчни средства за херметизиране на 

помещенията – Приложение №10 

 Да организира при необходимост бързото херметизиране на предварително 

определените помещения. 

 Да следи за реда и дисциплината в хелмитизираните помещения,когато те се използват 

по предназначение. 

 

Група за противопожарна защита. 

1. Състав : Приложение №2 

2. Задачи на групата : определят се от Районна служба “ПАБ”. 

 

VІ.   ОПОВЕСТЯВАНЕ И ПРИВЕЖДАНЕ В ГОТОВНОСТ 

1. На постоянната комисия - Приложение №3 

 

1.1. Комисията се оповестява: 

 При опасност и критично ситуация породена от БА. 

 При провеждане на учение по плана на ПОбщ(Р)К за ЗНБА. 

 При проверка готовността на щаба. 

 По решение на председателя на щаба. 

 

1.2. Привеждане в готовност на щаба. 

Щаба се събира / съгласно Приложение №1 / на определеното място, анализира 

обстановката, внася корекции в зависимост от конкретната обстановка и се 

доуточняват: 

 Мероприятия за незабавно изпълнение. 

 Ред за действие. 

 Задачи. 

 Ред за обмен на информация. 

 Състав и задачите на органите и групите за взаимодействие и връзката с тях. 

 

2. На групите. 

2.1. Оповестяване на групите. Приложение № 4 

2.2. Привеждане в готовност на групите: 

Групите се събират на определените места. Доуточняват се задачите.Получават се видовете 

имущества. Приложение №13 

 

VІІ.   УПРАВЛЕНИЕ НА ДЕЙСТВИЯТА ПРИ БЕДСТВИЯ И АВАРИИ  

 

Извършва се от Павлина Велчева – председател на щаба и директор на ДГ ”Детство мое” – 

Аксаково , а в отсъствие и невъзможност от Красимира Кирова – секретар на щаба. 

В случай,че има жертви, пострадали, необходимост от евакуация от високите етажи и други 

особени случаи и при участие на професионални и доброволни формирования,ръководството 

се извършва от Павлина Велчева – председател        на щаба / Красимира Кирова – секретар на 

щаба/   до пристигането на специализираните екипи и се продължават действията под 

ръководството на общия ръководител на спасителните работи. 

 

VІІІ.  РЕД ЗА ВЪВЕЖДАНЕ НА ПЛАНА И ИНФОРМИРАНЕ НА ЛИЧНИЯ СЪСТАВ 

НА ДЕТСКАТА ГРАДИНА 

Планът се въвежда в действие в зависимост от бедствието /аварията/ и мащабите й. 

1. Оповестяване на личния състав / Приложение №5/ : 
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 В учебно време се извършва от секретаря на щаба – Красимира Кирова или от Зам. 

Председателя на щаба Стефанка Стоянова 

 Във времето т 18.30 ч.  до 06.00 ч. оповестяването се извършва от Пламен Петров - 

огняр 

 В почивните дни – от Пламен Петров  

За оповестяването се използват установените сигнали на “Гражданска защита” или по друг 

начин. Приложение №6 

2. Осигуряване на индивидуални средства за защита (ИСЗ)  

Индивидуалните средства за защита на личния състав се съхраняват в........................ 

2.1. Получаване на ИСЗ 

2.1.1 Получават се от Невена Неделчева – учителка в детското заведение,която е и 

председател на групата за получаване и раздаване на ИСЗ. Приложение №7 

2.2    Раздаване на ИСЗ – раздават се въз основа на предварително подготвен разчет – 

Приложение № 8. Използва се раздавателно-приемателна ведомост / Приложение №9 / 

 

ІХ.   ТЕЛЕФОНЕН УКАЗАТЕЛ  

 № Служба Телефон 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7 

 

Дежурен по община 

Оперативен дежурен Общ СС 

ОЦ ОУПБЗМ 

ІІІ РУ на ПБС 

Пожарна 

Emergency 

Директор на ОДЗ”Детство мое” и председател на 

ЩК 

052/ 762001;  

0899915106 

615 112 

573560 

160 

112 

0894 638 629 

 

 

Х.  КАРТА 

 

ХІ.   СХЕМА НА ДЕТСКОТО ЗАВЕДЕНИЕ 

 

 

ЧАСТ ВТОРА 

ПЛАН ЗА ДЕЙСТВИЯ ПРИ СИЛНИ ЗЕМЕТРЕСЕНИЯ 

 

1. Наличие в близост на обекти, които при земетресение биха предизвикали вторични 

поражения: бензиностанция “....” 

2. Органи и сили ,които ще си взаимодействат : Постоянна общинска комисия/ ПОбщ/Р/ 

за ЗНБАП 

3. Ред за действие на щаба. 

След преминаване на труса /около 60 сек./ щаба извършва следното : 

3.1. Организира наблюдение за уточняване на обстановката в детската градина – 

пострадали,пропуквания,разрушения,пожари,повреди по комунално-енергийната 

система и др. и определя пътищата за извеждане на децата. 

3.2. Организира извеждането на децата веднага след първия трус /след около 60 сек./ на 

определеното място – далеч от сградата – задния затревен  двор на детското 

заведение 

3.3. Организира оказването на първа долекарска помощ на пострадалите и 

транспортирането им до болнични заведения. 

3.4. Прави проверка на изведените деца. Ако има липсващи,организира издирването им 

в сградата. 
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3.5. Прави необходимите донесения до ПОбщ/Р/К за ЗНБА и поддържа непрекъсната 

връзка с дежурния по Общински съвет за сигурност за получаване на помощ и 

указания. 

4. Определяне местата и маршрутите за извозване – изпълняват се разпорежданията на 

ПОбщ/Р/К за ЗНБА. 

5. Действия след напускане зоната на разрушения. 

5.1. Издирва и уведомява родителите на пострадалите деца. 

5.2. Издирва и устройва децата ,на които семействата са пострадали. 

 

 

ЧАСТ  ТРЕТА 

ПЛАН ЗА  ДЕЙСТВИЯ ПРИ НАВОДНЕНИЕ  

 

1. Прогнозна оценка за въздействие върху детската градина - наводняване в резултат на 

обилни валежи,снеготопене и др. и районът на детското заведение ще се окаже залят 

от придошлите води. 

2. Сигнали за оповестяване – получават се от Постоянната общинска комисия / ПОбщ /Р/ 

К за ЗНБА,нейните органи,средства за мосова информация и други. 

3. Органи и сили, с които ще си взаимодействат – ПОбщ/Р/К за ЗВБА, РС “ПАБ”. 

4. Ред за действие: 

4.1. При опасност от наводнение : 

       4.1.1. Дежурство и осигуряване на връзка с ПОбщ/Р/К за ЗНБАК. 

       4.1.2.Осигурява изпълнението на всички решения,взети от ПОбщ/Р/К на ЗНБАК. 

       4.1.3.Организира изнасянето на ценно имущество и документи от помещенията,в 

които има опасност от наводнения. 

       4.1.4.Организира временно прекратяване на заниманията в помещения,застрашени 

от наводнения. 

       4.1.5.Доуточняват се маршрутите и местата за установяване до преминаване на 

опасността. 

4.2.   След възникване на наводнение: 

4.2.1.Оповестява личния състав 

4.2.2.Прекратява заниманията с деца. 

4.2.3.Организира своевременно извеждане на децата и персонала на безопасно 

място и дава указания за тяхното поведение,съобразно конкретната обстановка. 

4.2.4.Предава донесение до Постоянната общинска комисия за ЗНБАК за 

състоянието на детското заведение и при необходимост иска конкретна помощ. 

5. Места и маршрути за извеждане пеша. 

6. Действия след напускане наводнената зона. 

6.1. Издирва и се грижи за децата,чиито семейства са пострадали от наводнението. 

6.2. Издирва и уведомява родителите на пострадалите деца. 

 

 

ЧАСТ ЧЕТВЪРТА 

ПЛАН ЗА ДЕЙСТВИЯ ПРИ СНЕЖНИ БУРИ, ПОЛЕДИЦИ И ОБЛЕДЯВАНИЯ 

1. Наличие в близост на обекти,съхраняващи,работещи или превозващи силно 

действащи отровни вещества, които биха предизвикали вторични поражения при 

проява на снежни бури, поледици и обледявания – за района  са /не са характерни 

бедствия от подобен характер. 

2.  Органи и групи, с  които ще си взаимодействат – Постоянната общинска комисия за 

ЗНБАП и нейните структури. 

3. Ред за действие – Дейността на щаба,след като бъде уведовена от дежурния по 

Общински съвет за сигурност извършва следните дейности : 
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3.1. Осигурява режим на газовата / отоплителната /инсталация за изключване 

възможността от възникване на аварии и усложняване на обстановката. 

3.2. Осигурява почистването и опесъчаването на района пред и в двора на детското 

заведение. 

3.3. Поддържа непрекъсната връзка в ПОбщ/Р/К за ЗНБА за помощ  и указания. 

3.4. При невъзможност за придвижване до местоживеенето,организира 

настаняването на личния състав в подходящи условия и изхранването им до 

осигуряване на възможността за завръщането им по домовете. 

3.5. Организира осигуряването на първа и лекарска помощ при необходимост. 

3.6. Организира информиране на родителите и близките за здравословното 

състояние на личния състав и тяхното местонахождение. 

3.7. Организира информиране на личния състав за правилата за действия при 

създадената обстановка. 

3.8. При необходимост изготвя предложение с точна мотивация до ПОбщ /Р/ К за 

ЗНБА и до Общинската администрация за временно прекратяване на 

заниманията с деца в детското заведение. 

4. Места за настаняване – определят се според спецификата на съответния район. 

 

ЧАСТ  ПЕТА 

ПЛАН ЗА ДЕЙСТВИЯ ПРИ ПОЖАР В СГРАДАТА НА ДЕТСКАТА ГРАДИНА 

Дейността на комисията,съставът и задачите на групата за противопожарна 

защита,структурирането и разработването на План за действия при пожар в сградата на 

детската градина се съгласува и разработва с Районна служба”Противопожарна и аварийна 

безопасност” /РСПАБ/  . Същият е неразделна част от този план. 

 

 

ЧАСТ   ШЕСТА 

ПЛАН ЗА ДЕЙСТВИЯ ПРИ АВАРИЯ В АЕЦ ИЛИ ТРАНСГРАНИЧНИ 

РАДИОАКТИВНИ ЗАМЪРСЯВАНИЯ 

1. Органи и групи, с които ще си взаимодействат – Постоянна общинска комисия 

/ПОбщ /Р/К/ за ЗНБА. 

2. Дейност на щаба при авария в АЕЦ или трансгранично радиоактивно замърсяване. 

2.1.  Дейност на щаба при опасност от радиоактивно замърсяване 

Дейността на щаба се изразява в : 

2.1.1. Изготвя оценка на обстановката 

2.1.2. Оповестява личния състав 

2.1.3. Инструктира личния състав. 

2.1.4. Осигурява във стаята на всяка група или кабинет един прозорец за 

проветряване,покрит с плътен памучен плат. 

2.1.5. Осигурява средства и организира херметизирането на всички 

останали прозорци,врати и отдушници. 

2.1.6. Прекратява заниманията с децата на открито, както и всички 

извънучилищни дейности,изискващи събирането на много деца на 

едно и също място като излети,екскурзии,игри и т.н. 

2.1.7. Определя срок,в който целият личен състав да си подготви памучно-

марлени превръзки по дадения образец от специалист на “Гражданска 

защита”. 

2.1.8. Подготвя табелки с надпис “Водата – забранена за пиене”. 

2.1.9. Изгражда комисия,която да упражнява ежедневен контрол върху 

личната хигиена и мерките за противорадиационна защита в обектите 

за храна. 

2.1.10. Организира монтирането на полиетиленови завеси пред групите и 

входа на сградата на детската градина. 
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2.1.11. Осигурява необходимите количества повърхностно-активни 

препарати и дезактивиращи вещества и текстилни материали за 

почистване. 

2.1.12. Подготвя и оборудва места за изтупване на връхните дрехи и 

съхраняването им. 

2.1.13. Определя и  оборудва места за измиване на ръцете. 

2.1.14. Привежда в изправност остъклението и затварянето на прозорците и 

вратите. 

2.1.15. Планира и провежда ежедневни инструктажи за радиационна защита 

на личния състав. 

2.1.16. Ако се получат указания от ПОбщ /Р/ К за раздаване на йодни 

таблетки,цялостната дейност се организира и провежда от 

медицинско лице съвместно с изградените санитарни постове. 

2.1.17. В ежедневните занимания с децата да им се разяснява какво трябва да 

бъде тяхното поведение в подобни ситуации.Акцентира се върху 

завишените изисквания към тяхната лично хигиена. 

2.2. Дейност на щаба след радиоактивно замърсяване 

Извършените подготвителни мероприятия преди радиоактивното  замърсяване на 

района се привеждат в действие и допълнително се извършва следното:  

2.2.1. Проветряването на помещенията става за кратко време и само през 

прозорец с опънат плътен памучен плат. 

2.2.2. Забранява се излизането на децата извън сградата на детската градина 

до второ нареждане. 

2.2.3. Забранява се пиенето на вода от водопровода до второ нареждане. 

2.2.4. Движението извън детското заведение става само с памучно-марлени 

превръзки. 

2.2.5. Почистването става само с мокър парцал и с поливане с вода. 

2.2.6. Пред входовете,стълбището и разливочните се поставят мокри 

изтривалки,които се сменят често в зависимост от степента на 

радиоактивно замърсяване. 

2.2.7. Площадките пред двете сгради на детското заведение се измиват 

ежедневно с вода. 

2.2.8. Забранява се тичането в помещенията и коридорите,за да не се вдига 

прах. 

2.2.9. В разливочните не се допускат външни лица и служители с връхни 

дрехи и недобре почистени обувки. 

2.2.10. Изгражда се комисия за ежедневен контрол на храната в стола и 

разливочните.До осмото денонощие се препоръчва даване на суха 

храна в подходяща опаковка. 

3. Осигуряване на мероприятията. 

 

 

Следват приложения. 

 

СЪГЛАСУВАНО С : 

 

Гл.специалист ГЗ  

на Община АКСАКОВО : ____________________ 

 

 

 

   ДИРЕКТОР :   _________________ 

                            / Павлина Велчева/              
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Приложение №1 

 

ДЕТСКА ГРАДИНА“ ДЕТСТВО МОЕ “ 

Град Аксаково, Община Аксаково,  ул.”Момина сълза” № 7а, Тел.:  052 762114  

 

 

 

 

ЗАПОВЕД 

 

№ 47/30.09.2025г. 

 

На основание чл.259(1) от ЗПУО и чл. 36, т. 1 от Закона за защита при бедствия (ЗЗБ), за 

защита на децата, педагогическия и помощния персонал и осигуряване на адекватни действия 

за опазване живота и здравето им 

 

НАЗНАЧАВАМ: 

 

под мое ръководство щаб за координация на действията при бедствия и аварии в състав: 

  

Председател: - Павлина Велчева – Директор 

 

Зам. Председател – Стефанка Стоянова – учителка 

Секретар – Красимира Кирова – учителка 

Членове: Радка Станева 

                 Пламен Петров 

                 Кремена Карадушева 

 

За работно място на Щаба определям: кабинета на директора. 

Настоящата заповед да се доведе до знанието на целия личен състав.  

Контрола по изпълнението на настоящата заповед ще осъществявам лично. 

 

 

ЗАПОЗНАЛИ СЕ: 

1. Стефанка Стоянова............................... 

2. Красимира Кирова ......................... 

3. Радка Станева ............................. 

4. Пламен Петров ........................... 

      5.  Кремена Карадушева 

 

 

 

 Директор: ______________ 

                    / П. Велчева / 
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Приложение  №2 

 

 

ДЕТСКА ГРАДИНА“ ДЕТСТВО МОЕ “ 

Град Аксаково, Община Аксаково,  ул.”Момина сълза” № 7а, Тел.:  052 762114 

 

ЗАПОВЕД 

 

№ 284/12.02.2025г. 

 

На основание чл.2, т.2 от “Правилник за организацията и дейността по предотвратяване и 

ликвидиране на последствията при БА и правилното организиране действията на личния 

състав при възникване на БА 

 

ЗАПОВЯДВАМ: 

Да се изградят следните групи за защита при БА в ДГ”Детство мое” в състав: 

 

1. Група за наблюдение и оповестяване 
Ръководител: Пламен Петров – огняр 

Членове: 1. Маня Баева 

                 2. Минка Великова  

                 3. Елена Янева 

 

2. Санитарен пост 
Ръководител: Невянка Рачева- мед. сестра на ДГ”Детство мое” 

Членове: 1. Ванина Павлова – мед.сестра 

                 2. Камелия Добрева - учителка 

                 3. Мария Живанова – пом. възпитател 

                 4. Йорданка Симеонова – учителка 

 

3. Група за получаване и раздаване на индивидуалните средства за защита 
Ръководител: Невена Неделчева - учителка  

Членове: 1. Росица Каракостова - детегледач  

                 2. Иванка Пелова-Манева - учител 

                 3. Ана Гембешева - пом. възпитател 

 

4. Група за поддържане и експлоатация на колективните средства за защита 
Ръководител: Пламен Петров 

 Членове: 1. Магдалена Малинова - учителка 

                2. Стефанка Стоянова - учителка 

                3. Весела Петрова - учителка 

 

5. Група за противопожарна защита 
Ръководител: Димитрина Такева  - учителка 

Членове: 1. Магдалена Малинова - учителка 

                 2. Ана Стефанова - пом. възпитател 

 

 

Директор:____________________ 

                     / П. Велчева / 
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Приложение №3 

 

СХЕМА 

за оповестяване на членовете на щаба в ДГ”Детство мое”- Аксаково 

 

 

 

ПРЕДСЕДАТЕЛ 

          Тел. 0894 638 629 

 

 

ОЦ ОУПБЗН 

Варна 

615 112 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Зам. Председател                                                                     Секретар  

0877135112                                                                                 0886 140456 

 

 

Специалист по радиационна и химическа защита                  

 

 

Специалист по медико- Санитарна защита      

 

 

Специалист по противо -пожарна защита   

 

 

Специалист по осигуряване на реда   

 

 

Специалист по извеждане   

 

 

 

 

 

 

Приложение № 4 

 

СХЕМА 

 

ЕНН 

112 

 

ПРЕДСЕДАТЕЛ 

Общински съвет за сигурност 

Тел. 0894 638629 
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За оповестяване на групите в ДГ ”Детство мое” - Аксаково 

 

 

 

 

 

 

 

Р-л група НО                                

 

Р-л група ИЗС  

 

Р-л санпост                                   

 

Р-л група ППО  

 

Р-л група колект. С-ва за защита   

 

Р-л на група за  

поддържане и експлоатация 

 

 

 

 

 

 

 

Приложение № 5 

 

СХЕМА 

За оповестяване на личния състав при ДГ”Детство мое” - Аксаково 

 

 

 

СЕКРЕТАР 

Тел. 0886 140 456 

 

 

 

 

 

УЧИТЕЛИ                                                                                                ПОМ.ПЕРСОНАЛ 

 

 

ДЕЦАТА     

 

 

 

Приложение №6 

 

ТАБЛИЦА 

 

 

ЗАМ. ПРЕДСЕДАТЕЛ 

Тел. 0877135112 
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За сигналите на “Гражданска защита” и средствата за предаването им 

 

 

 

А. Сигнали за видовете опасности, подавани за  населението 

№ 

по  

Наименова

ние  

Начин на предаване на сигнала 

ред на сигнала Чрез националните и местни  

радиопредаватели  и 

радиоретранслационни 

възли 

Сиренна система Други 

1. "Въздушна 

опасност" 

"Внимание! Внимание! 

Внимание! Въздушна 

опасност! Въздушна опасност! 

Въздушна опасност!”· текстът 

се повтаря неколкократно, 

след което се дават указания за 

поведението на населението. 

Прекъснат вой на 

електроме-ханични и 

електронни сирени в 

продължение на 3 мин. 

С локомотивни 

свирки, 

клаксони, 

камбани и др. С 

чести удари по 

звучащи 

предмети.  

2. "Отбой    от 

въздушна 

опасност" 

"Внимание! Внимание! 

Внимание! Отбой от въздушна 

опасност! Отбой от въздушна 

опасност! Отбой от въздушна 

опасност!”· текстът се повтаря 

неколкократно, след което се 

дават указания за поведението 

на населението. 

Непрекъснат вой на 

електроме-ханични и 

електронни сирени в 

продължение на 3 мин.. 

 

3. "Опасност 

от 

радиоактив

но 

заразяване" 

"Внимание! Внимание! 

Внимание! Радиоактивно 

заразяване. Радиоак-тивно 

заразяване. Радиоактивно 

заразяване”- текстът се 

повтаря неколкократно, след 

което се дават указания за 

поведението на населението. 

Вой на електронни сирени 

в продължение на 3 мин, 

последван от указания за 

поведението на 

населението. 

С чести удари 

по звучащи 

предмети. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

№ 

по  

Наименова

ние  

Начин на предаване на сигнала 

ред на сигнала Чрез националните и местни  

радиопредаватели  и 

радиоретранслационни 

възли 

Сиренна система Други 
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4. "Опасност 

от 

химическо 

и 

бактериоло

гическо  

заразяване" 

"Внимание! Внимание! 

Внимание! Химическо 

(бактериологично) зара-

зяване. Химическо 

(бактериологично) заразяване. 

Химическо (бакте-

риологично) заразяване”- 

текстът се повтаря 

неколкократно, след което се 

дават указания за поведението 

на населението. 

Вой на електронни сирени 

в продължение на 3 мин., 

последван от указания за 

поведението на 

населението. 

С чести удари 

по звучащи 

предмети. 

5. "Наводнени

е" 

"Внимание! Внимание! 

Внимание! Опасност от 

наводнение. Опасност от 

наводнение. Опасност от 

наводнение”- Текстът се 

повтаря неколкократно, след 

което се дават указания за 

поведението на населението. 

 

Вой на електронни сирени 

в продължение на 3 мин., 

последван от указания за 

поведението на 

населението. 
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Приложение № 7 

До 

Председателя на 

ПОбщКЗНБАК 

 

ЗАЯВКА 

 

                                               ЗА НЕОБХОДИМИТЕ ИСЗ 

 

НА ДГ” ДЕТСТВО МОЕ” 

                 

ДЕТСКИ ПРОТИВОГАЗИ 

 

ГРАЖДАНСКИ ПРОТИВОГАЗИ 

ДП-1 ДП-2 ОБЩ

О 

ГП ОБЩ

О 

0 1 2 3 4  0 1 2 3 4  

            

            

            

 

 

 

                         Председател на ЩК на СННВР    

                          в  ДГ”Детство мое” :_______________ 

 

 

 

Забележка: 1. Заявките за детските противогази се правят, ако е залегнало в плана 

на областта (общината) същите да се съхраняват и раздават в заведенията. 

2. Заведенията с непрекъснат режим на работа правят задължително заявка за 

противогази, необходими за учениците (децата). 
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Приложение № 8 

УТВЪРЖДАВАМ: 

Председател на ЩК 

В ДГ”Детство мое” 

 

Павлина Велчева :……… 

              /дата/ 

 

 

 

РАЗЧЕТ 

ЗА РАЗДАВАНЕ НА ИНДИВИДУАЛНИТЕ СРЕДСТВА ЗА ЗАЩИТА 

 

 

 

ПУНКТ 

 КЛАС Време за разда- 

(място на ВИД НА ИМУЩЕСТВОТО        (курс, ване, след 

раздаване)  група) събитието 

    

    

    

    

 

 

 

                                                                   Секретар на ЩК 

                                             в ДГ”Детство мое” 
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Приложение №9 

 

 

РАЗДАВАТЕЛНО - ПРИЕМАТЕЛНА ВЕДОМОСТ 

 

ЗА РАЗДАВАНЕ НА ИСЗ В ДГ”Детство мое” 

 

№ Име и 

фамилия 

Вид и количество на раздаденото имущество 

(бр.) 

количество Подпис 

на 

Подпи

с 

по на 

получили

я 

Детски 

противогази/ръст 

Гражд. 

Противогази/ръст 

(словом) получате

ля 

на  

ред имуществ

ото 

            МОЛ 

1              15 

               

               

 

 

 

 

Приложение № 10 

                             

С П И С Ъ К 

на материалите, необходими за херметизиране на училищните помещения определени за защита 

на учениците при промишлена  авария  

 

 

№ по  

ред 

 

      Наименование 

 

Мярка 

                                                                   

Норма за изчисляване 

 

1. Полиетилен  кв.м Площта на прозорците и вратите, предвидени за 

херметизиране 

(А+0,3м) Х  (Б+0,3м) кв.м. 

2. Брезент/одеала/за 

входните врати. 

кв. м Площта на всяка врата.  

 (С+0,6 м) Х ( Д+0,6м) 

3. Хартиена лента 

или тиксо с ширина 

 5см. 

 м. За уплътняване на стъклата и рамките  

на прозорците 

4. Лепило  бр. За залепване на хартиените ленти. 

 

5. 

 

Пирони-4 см. кг- За закрепване на бризента и одеялата  

6. Тъкани, намокрени 

със съответни раз- 

твори  

кв.м За уплатняване праговете под вратите и изтриване 

на обувките 

 

 

7. Оцет кг. 

 

За приготвяне на неотрализиращи разтво- 

ри 

8.  Сода за хляб гр. За приготвяне на неотрализиращи разтво- 

ри 

9. Чук   
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Приложение №11 

Утвърждавам: 

Председател на ЩК 

  Към ДГ”Детство мое” 

  град  Аксаково                 

                                       

 

 

                                                                          ПЛАН 

за работата на Щаба за Координиране на СННВР 

през 2024/2025 година. 

Основни задачи: 

1. …………………………………………………………………………………… 

2. …………………………………………………………………………………… 

3.……………………………………………………………………………………… 

 

№ 

 

 

               МЕРОПРИЯТИЯ 

 

СРОК 
 

Отговорник 

изпълнител 

Материал-

на и 

финан-сова 

обез-

печеност 

 

Забел

ежка 

1 2 3 4 5 6 

 I. Мероприятия по линия на 

висшестоящата комисия 

    

 а) 

б) 
    

 II. Дейност на Постоянната 

комисия 

    

1. 

2. 

Първо заседание 

Второ заседание 

(въпроси за разглеждане – плани- 

ране, поддържане на готовност, 

превантивна дейност и други) 

    

 III.Мероприятия за под-

държане в готовност на 

комисията 

    

 1. Участие в тренировки по 

план на Постоянната 

общинска комисия за 

защита на населението 

при бедствия, аварии и 

катастрофи /ПОбК за 

ЗБАК / 

    

 

 

 

1 2 3 4 5 6 
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 2. Провеждане на тренировки 

на комисията и групите по 

собствен план 

    

 3. 

 

Актуализиране и 

коригиране на плана за 

действия при бедствия, 

аварии и катастрофи 

 

    

 4. Организиране и 

провеждане на обучение  по 

въпросите на гражданска 

защита, медико-санитарна 

защита и противопожарна 

защита по тематичен план - 

график 

 

    

 5. Други мероприятия: 

…………………………… 

    

 IV. Контрол и помощ     

 1. Провеждане на контрол за водене на 

занятията с учениците за действия при 

бедствия, аварии и катастрофи 

    

 2. …………………………………………     

 V. Други мероприятия     

 1. Провеждане на тренировки 

по практическото усвояване 

на плана от целия личен 

състав 

    

 2. …………………………………………     

 

Секретар на ЩК на СННВР 

Към ДГ”Детство мое” 

…………………./……………… 
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Приложение №12 

                                                                                                         

 

 

 

СПИСЪК 

 

На видовете имущества на групите 

 

№ ВИДОВЕ ИМУЩЕСТВА МЯРКА КОЛИЧЕСТВО 

1 2 3 4 

1. Индивидуални средства за защита   

1.1. Противогази – ГП 1   

1.2. Респиратори   

1.3. Памучно-марлени превръзки   

1.4. Престилки   

1.5. Гумени ръкавици   

1.6. Гумени чорапи   

1.7. Калиев йодит   

2. Медицинско имущество   

2.1. Санитарни чанти   

2.2. Носилки   

2.3. Шини   

2.4. Бинт   

2.5. Памук   

3. Противопожарно имущество   

3.1. Кофпомпи   

3.2. Пожарогасители   

3.3. Кофи   

3.4. Тупалки гумени   

4. Други   
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ДЕТСКА ГРАДИНА“ ДЕТСТВО МОЕ “ 

Град Аксаково, Община Аксаково, ул.”Момина сълза” № 7а, Тел.:  052 76 21 14  

 

 

Утвърдил: 

Директор___________ 

/Павлина Велчева/ 

 

 

 

РЕД ЗА ИЗВЕЖДАНЕ НА ДЕЦАТА ОТ ДГ ”ДЕТСТВО МОЕ” ПРИ БЕДСТВИЯ, 

АВАРИИ И ПОЖАРИ 

 

     При възникване на бедствия, аварии и пожари извеждането на децата и обслужващия 

персонал от сградата да се извършва по следния начин: 

 

 

1. Децата от група “Слънчице” с мед.сестри – Ванина Павлова  / Стефани Тодорова 

да се извеждат през северния вход. 

2. Децата от група “Дъга” с учителки – Биляна Димитрова / Павлина Георгиева да се 

извеждат през главния вход. 

3. Децата от група “Делфинче” с учителки –Красимира Кирова/ Йорданка 

Симеонова да се извеждат по стълбището към І – я етаж и оттам се извеждат през 

северния вход. 

4. Децата от група „Приказен свят“ с учителки – Невена Неделчева / Камелия 

Добрева да извеждат децата през главния вход. 

5. Децата от група „Щурчо“  с учителки Иванка Пелова/ Силвена Стойчева да се 

извеждат през северния вход. 

6. Децата от група “Славейче” с учителки – Магдалена Малинова / Димитрина 

Такева се извеждат по стълбището към І – я етаж и от там се извеждат през главния 

вход. 

7. Децата от група “Звездичка” с учителки – Стефка Стоянова / Ирина Петрова да се 

извеждат по стълбището от ІІ –я към І – я етаж и от там да  преминават през 

главния вход. 

8. Децата от група “Пчеличка” с учителки – Десислава Георгиева / Весела Петрова 

се извеждат по стълбището към І-я етаж и от там през северния вход. 

 

 

Сборен пункт: Площадката до официалния вход 

 

След извеждането на децата и персонала се прави поименна проверка. 

 

НАСТОЯЩОТО ДЕ СЕ СВЕДЕ ДО ЗНАНИЕТО НА ВСИЧКИ СЛУЖИТЕЛИ ОТ 

ДГ”ДЕТСТВО МОЕ” СРЕЩУ ПОДПИС 

 

 

 

 

 

 

                                        


